INSTRUKCJA OBSLUGI STATYWOW
Z NASWIETLACZAMI

Przed instalacja uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi, ktérej nalezy zachowac
oraz przestrzegac.

220-240V| | 2x50W 1 5m
’

PN PN lub / or
50Hz 2x100W

1365

OBSLUGA

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na dostateczng stabilno$¢ statywu oraz prawidtowe zamocowanie naswietlacza.

MONTAZ REFLEKTORA NA STATYWIE

Poluzowac¢ nakretki zaciskowe do rur (C).
Catkowicie roztozy¢ ndzki stojaka. Nastepnie ponownie dokreci¢
Srube ustalajaca( C).

Uchwyt nozny powinien znajdowac sie na wysokosci (1),
aby zapewni¢ dostateczna stabilno$¢ statywu.

Reflektor LED zamocowac na statywie przy pomocy $ruby mocujacej (A)
w srodkowym otworze patgka mocujacego.

W celu zmiany wysokosci statywu, nalezy poluzowac srube @{Q
ustalajaca (B). Ustawic statyw na preferowana wysokos¢
oraz dokreci¢ srube ustalajaca (B).
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INSTRUKCJA OBSLUGI STATYWOW
Z NASWIETLACZAMI

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ naswietlacz oraz przewdd zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzen.
W przypadku wykrycia jakiegokolwiek uszkodzenia- nalezy zaprzestac korzystania oraz zutylizowa¢
produkt!

pradem elektrycznym.

Uwaga: Uszkodzony naswietlacz lub przewdd zasilajacy moga zagrozic¢ zyciu na skutek porazenia I A

2. Zewnetrzny przewod gietki lampy nie podlega wymianie, w przypadku uszkodzenia produkt nalezy oddac na ztom
3. Naswietlacz nalezy prawidtowo uziemic.

4. Uzytkowanie naswietlacza bez prawidtowo zatozonych wszystkich pierscieni uszczelniajacych jest zabronione.

5. Naswietlacze led emitujg ekstremalnie jasne swiatto. Zabrania sie patrze¢ bezposrednio na zrédto swiatfa.

6. Upewnij sie, ze naswietlacz jest ustawiony w sposob bezpieczny i stabilny. Zwrdci¢ uwage, aby nie doszto

do uszkodzenia lub zmiazdzenia przewodu.
=

7. Trzymaj dzieci z daleka od naswietlacza, aby uniknac zagrozenia porazenia pragdem!

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Zrédto $wiatta w naswietlaczu nie jest wymienne. Gdy zrédto $wiatta wyekspolatuje sie, nalezy wymieni¢ caty naswietlacz.

Nie stosowac rozpuszczalnikéw, zracych srodkéw czyszczacych itp. Do czyszczenia uzywac tylko suchej lub delikatnie zwilzonej

szmatki.
Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, czyli tego produktu
nie wolno traktowac jak innych odpadéw domowych. Nalezy odda¢ go do wiasciwego punktu
zbierajgcego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Wiasciwa realizacja zadan zwigzanych
ze zbieraniem zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma znaczenie szczegdlnie

w przypadku, gdy w tym sprzecie wystepujg sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
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INSTRUCTION MANUAL FOR TRIPODS

WITH FLOODLIGHTS

Before installation, carefully read this manual, which must be retained and followed.

220-240V| | 2x50W 1 5
PN PN lub / or 0 m
50Hz 2x100W I P[ﬁ
OPERATION

Special attention should be paid to ensure that the tripod is sufficiently stable and that the floodlight is properly mounted.

REFLECTOR MOUNTING ON A TRIPOD

Loosen the pipe clamp nuts (C).
Completely unfold the rack feet. Then retighten the set screw( C).

The foot holder should be at a height of (1),
to ensure sufficient stability of the tripod.

Fix the LED spotlight on the tripod with the fixing screw( A)
in the center hole of the mounting bracket.

To change the height of the tripod, loosen the screw
fixing screw (B). Adjust the tripod to the preferred height @{Q
and tighten the set screw (B).
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[INSTRUCTION MANUAL FOR TRIPODS

WITH FLOODLIGHTS

SAFETY INFORMATION

1. Before each use, inspect the floodlight and the power cord for any damage. If any damage is detected- stop
using and dispose of the product!

Note: A damaged floodlight or power cord can be life-threatening due to electrocution. . -

2. The outer flex cable of the lamp is not replaceable, if damaged, the product should be returned for scrap

3. The floodlight must be properly grounded.

4. Use of the floodlight without all sealing rings properly attached is prohibited.

5. Led floodlights emit extremely bright light. It is forbidden to look directly at the light source.

6. Make sure the floodlight is set up in a safe and stable manner. Ensure that there is damage or crush the cable.

7. Keep children away from the floodlight to avoid shock hazard!

MAINTENANCE AND CLEANING

The light source in the floodlight is not replaceable. When the light source expels, replace the entire floodlight.

Do not use solvents, caustic cleaners, etc. Use only a dry or slightly damp cloth for cleaning.

This symbol stands for selective collecting of the electrical and electronic equipment, therefore, this
product cannot be treated as other household’s waste. It has to be left at a special used-equipment
collection point. The appropriate dealing with the collection of used electrical and electronic
equipment is crucial, especially if the equipment includesdangerous components which have

a negative influence on the environment and on the health of people.
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NAVOD K OBSLUZE STATIVU
S REFLEKTORY

Pred instalaci si peclivé prectéte tento navod k obsluze a dodrzujte jej.

220-240V| | 2x50W 1 5m
’

‘v‘ lub / or
50Hz 2x100W

1265

SERVIS

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat dostatecné stabilité stativu a spravnému upevnéni reflektoru.

MONTAZ REFLEKTORU NA STATIV

Povolte matice trubkovych svorek (C).
UpIné rozloZte nohy stojanu. Poté dotdhnéte stavéci Sroub( C).

Drzék nozicek by mél byt ve vysce (1),
aby byla zajisténa dostatecna stabilita stojanu.

Upevnéte LED reflektor na stativ pomoci upevnovaciho sroubu (A).
ve stredovém otvoru montazniho drzaku.

Chcete-li zménit vysku stativu, povolte Sroub. 73{%
(B). Nastavte stativ do pozadované vysky a utahnéte upeviovaci Sroub (B).
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NAVOD K OBSLUZE STATIVU

S REFLEKTORY

BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni osvétlovac a napajeci kabel poskozen. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
prestante vyrobek pouzivat a zlikvidujte jej!

Upozornéni: Poskozeny reflektor nebo napajeci kabel mlze byt Zivotu nebezpecny v disledku Urazu -
elektrickym proudem.

2. Vnéjsi trubice svitidla neni vyménitelna, v pfipadé poskozeni je tfeba vyrobek vratit do Srotu.
3. Reflektor musi byt spravné uzemnén.

4. Pouzivani reflektoru bez fadné nasazenych tésnicich krouzk je zakazano.

5. Led reflektory vydévaji extrémné jasné svétlo. Je zakdzéno divat se pfimo na zdroj svétla.

6. Zajistéte, aby byl reflektor umistén bezpecné a stabilné. Ujistéte se, Ze neni

nedoslo k poskozeni nebo rozdrceni kabelu. ' /-

Abyste predesli riziku Urazu elektrickym proudem, drzte déti mimo dosah reflektoru!

~

UDRZBA A CISTENI
Zdroj svétla v reflektoru neni vyménitelny. Pokud se svételny zdroj uvolni, vyménte cely reflektor.

Nepouzivejte rozpoustédla, ziravé Cistici prostfedky apod. K ¢isténi pouzivejte pouze suchy nebo mirné vihky hadfik.

Symbol oznacuje oddéleny sbér elektrickych a elektronickych zafizeni, tj. tohoto vyrobku.

nesmi byt nakladano jako s ostatnim domovnim odpadem. Odevzdejte jej prosim na pfislusném
sbérny odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravny sbér odpadnich elektrickych

a elektronickych zarizeni je dulezity zejména v nasledujicich pripadech zejména pokud se v tomto
zafizeni nachazeji nebezpecné slozky, které maji obzvlasté negativni vliv na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.
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NAVOD NA OBSLUHU STATIVOV
S REFLEKTORMI

Pred inStalaciou si pozorne precitajte tento navod na obsluhu, ktory je potrebné uschovat
a dodrziavat. '
[

220-240V| | 2x50W 1 5m
’

PN PN lub / or
50Hz 2x100W

1365

SERVIS

Osobitnu pozornost treba venovat dostatoc¢nej stabilite stativu a spravnemu upevneniu reflektora.

MONTAZ REFLEKTORA NA STATIV

Uvolnite matice svoriek potrubia (C).
Uplne rozlozZte nozicky stojana. Potom znovu utiahnite nastavovaciu
skrutku( C).

Drziak néh by mal byt vo vyske (1),
aby sa zabezpecila dostato¢na stabilita stojana.

Pripevnite LED reflektor na stativ pomocou upeviovacej skrutky (A).
v stredovom otvore montaznej konzoly.

Ak chcete zmenit vysku stativu, uvolnite skrutku @{Q
(B). Nastavte stativ na poZzadovanu vysku a utiahnite upevnovaciu skrutku (B).

Dovozca:

BERGE Wojciech Mincgerger, ul. Pitsudskiego 11, 32-050 Skawina POLAND, C € ¢ Ef ’.“
ROHS wum @@

T.: +48 538 891 929 MAIL: kontakt@berge.pl PL944-212-47-03



NAVOD NA OBSLUHU STATIVOV

S REFLEKTORMI

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i reflektor a napdjaci kabel nie su poskodené. Ak zistite akékolvek
poskodenie, prestante vyrobok pouzivat a zlikvidujte ho!

Upozornenie: Poskodeny reflektor alebo napdjaci kdbel méze byt v désledku zédsahu elektrickym -
prudom Zivotu nebezpecny.

2. Vonkajsia trubica lampy nie je vymenitelnd, v pripade poskodenia je potrebné vyrobok vratit na zosrotovanie
3. Reflektor musi byt spravne uzemneny.

4. Pouzivanie reflektora bez vietkych tesniacich kruzkov je zakazané.

5. Led reflektory vyzZaruju mimoriadne jasné svetlo. Je zakdzané pozerat sa priamo na zdroj svetla.

6. Uistite sa, Ze je reflektor umiestneny bezpecne a stabilne. Uistite sa, Ze nie je
kabel neposkodil alebo nepomliazdil.

7. Aby ste zabranili riziku Urazu elektrickym pridom, drzte deti mimo dosahu reflektora!

=

UDRZBA A CISTENIE

Svetelny zdroj v reflektore nie je vymenitelny. Ked zdroj svetla vyprchd, musi sa vymenit cely reflektor.

Nepouzivajte rozpustadla, zieravé Cistiace prostriedky atd. Na Cistenie pouzivajte len suchu alebo mierne vihkd handricku.

Symbol oznacluje separovany zber elektrickych a elektronickych zariadeni, t. j. s tymto vyrobkom

sa nesmie zaobchdadzat ako s inym odpadom z domacnosti. Nesmie sa s nim zaobchédzat ako s
inym odpadom z domacnosti. Musi sa odovzdat na vhodnom zbernom mieste pre pouzité
elektrické a elektronické zariadenia. Spravny zber pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

. je délezity najma v nasledujucich pripadoch najma ak zariadenie obsahuje nebezpecné komponenty,
ktoré maju obzvldst negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
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